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• Remote Control 
• Télécommande 
• Mando a distancia 
• Controle Remoto 

• Uzaktan Kumanda
•   
•  リモートコントローラ
•  

6

•  Unused button for this model

•  Bouton non utilisé pour ce modèle.

•  Botón no utilizado en este modelo.

•  Bu model için kullanılmayan düğme

EnglishEN FrançaisFR

Specifications
Creative X-Fi Sound System i600
Satellite speaker: 
35 watts RMS per channel
Subwoofer:
130 watts RMS
Signal-to-Noise Ratio:
90dB
Frequency Response:
40Hz - 20kHz 
Important Notice
The serial number for your Creative X-Fi Sound 
System i600 is located on the subwoofer and the 
base of the Audio Control Pod. Please write this 
number down and keep it in a secure place.

Spécifications
Creative X-Fi Sound System i600
Haut-parleur satellite:
35 watts RMS par canal
Caisson de basse:
130 watts RMS
Rapport signal/bruit:
90dB
Réponse en fréquence:
40Hz - 20kHz 

Remarque importante: 
Le numéro de série de votre Creative X-Fi Sound 
System i600 se trouve sur le caisson de basse et à 
la base de la cosse de contrôle audio. Veuillez 
prendre ce numéro en note et le conserver en lieu sûr.

EspañolES Português do BrasilBP

Especificaciones
Creative X-Fi Sound System i600
Altavoz auxiliar:
35 vatios de carga eficaz por canal
Altavoz de graves:
130 vatios de carga eficaz
Relación de señal a ruido: 
90dB
Respuesta de frecuencias: 
40Hz a 20kHz

Aviso Importante
El número de serie de su Creative X-Fi Sound 
System i600 se encuentra en el subgrave y en la 
base del módulo de control de audio. Anote este 
número y  guárdelo.

Especificações
Creative X-Fi Sound System i600
Alto-falante:
RMS de 35 watts por canal
Subwoofer:
RMS de 130 watts
Relação sinal/ruído: 
90dB
Resposta de freqüência:
40Hz a 20kHz
Nota Importante  
O número de série do seu Creative X-Fi Sound 
System i600 está localizado no subwoofer e na 
base do Audio Control Pod. Anote este número e 
mantenha-o em local seguro.

Spesifikasyonlar
Creative X-Fi Sound System i600
Satellite hoparlör:
Kanal başına 35 watt RMS
Subwoofer:
130 watt RMS
lşaret-Gürültü Gücü Oranı:
90dB
Frekans Yanıtı:
40Hz ~ 20kHz
Önemli
Uyarı Creative X-Fi Ses Sistemi i600 aygıtınızın 

seri numarası subwoofer’da ve Ses Kontrol 

Bölümünün tabanında bulunur. Lütfen bu numarayı 

bir yere not edin ve güvenli bir yerde saklayın.

Creative X-Fi Sound System i600
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仕様
Creative X-Fi Sound System i600
サテライトスピーカー:
35 watt RMS/チャンネル
サブウーファー:
130 watt RMS
SNR(SN比):
90dB
周波数特性:
40Hz ~ 20kHz
注意事項
Creative X-Fi Sound System i600のシリアル番号は
、サブウーファーとオーディオコントロールポッドの底
に記載されています。 この番号を別紙に控えて大切
に保管してください。
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Declaration Of Conformity

Manufacturer / Importer’s Name: Creative Labs, Inc.
Manufacturer / Importer’s Address: 1901 McCarthy Boulevard
  Milpitas, CA. 95035
  United States
  Tel: (408) 428-6600
declares under its sole responsibility that the product
Trade Name: Creative Labs
Model Numbers: MF0330
has been tested according to the FCC/CISPR22/97 requirement for class B devices and found 
compliant with the following standards:
EMI/EMC: ANSI C63.4 2003, FCC Part 15 Subpart B Complies with Canadian ICES-003 
Class B
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause  
 undesirable operation.
Ce matériel est conforme à la section 15 des régles FCC. Son Fonctionnement est soumis aux 
deux conditions suivantes:
1. Le matériel ne peut étre source D’interférences  et
2. Doit accepter toutes les interférences reques, Y compris celles pouvant provoquer un
 fonctionnement indésirable.

Compliance Manager
Creative Labs, Inc.

August 31, 2006

Proper Handling

TürkçeTU
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Standby/Power Indicator 
and Button
•  Illuminates Blue when “ON”
•  Illuminates Red when “STANDBY”
•  Flashes Red and Blue if subwoofer 
 is “OFF” or “not connected”
•  Button operates similar to 1

Voyant et bouton de mise en 
veille/mise sous tension (Standby/Power)
•  Allumé en bleu lorsqu'il est allumé.
•  Allumé en rouge lorsqu’il est en veille.
•  Clignote en rouge et bleu si le caisson de basse 
 est éteint ou n’est pas connecté.
•  Ce bouton fonctionne de manière semblable 
 au bouton       .1

Turn this dial clockwise to increase level 
and counterclockwise to decrease level in 
respective modes selected in 15

Tournez ce bouton dans le sens des aiguilles d’une 
montre pour augmenter le volume et dans le sens 
inverse pour diminuer le volume dans les modes 
respectifs sélectionnés au point       .15

Indicador y botón de 
standby/encendido
•  Se ilumina en color azul cuando está “encendido”
•  Se ilumina en color rojo cuando está en “standby”
•  Parpadea en rojo y azul cuando el subgrave está 
 “apagado” o “desconectado”
•  Este botón funciona de forma similar a 1

Gire el dial en el sentido de las agujas del reloj para 
incrementar y en sentido contrario al de las agujas 
del reloj para reducir los modos respectivos 
seleccionados en el punto       .15

      numaralı maddede seçilen ilgili modlarda düzeyi 
artırmak için bu düğmeyi saat yönünde çevirin; düzeyi 

düşürmek içinse saat yönünün tersine çevirin 

15 このダイアルを時計回りまたは反時計回りに回すと、
(      )で選択した各モードのレベルを調整できます。15

Bekleme/Güç Göstergesi ve Düğmesi
•  “AÇIK” olduğunda Mavi renkte yanar

•  “BEKLEME” durumundayken Kırmızı renkte yanar

•  Subwoofer “KAPALI” durumdaysa veya 

 “bağlı değilse” Kırmızı ve Mavi renkte yanıp söner 

• Düğme      ile aynı şekilde çalışır1

• 
• 
• 

• 1

15 15

[スタンバイ／電源] ボタンとインジケータ
•  「オン」のときは青色で点灯
•  「スタンバイ」のときは赤色で点灯
•  サブウーファーが「オフ」または「未接続」のときは赤色と
 青色で点滅
•  ボタンの機能は（     ）と同じです。1

• “ ” 
• “ ” 
• “ ” “ ” 

• 1

Güç AÇMA/KAPAMA düğmesi 
•  Hem hoparlörü hem de iPod çaları açar 

 veya kapatır.

• iPod
[電源ON／OFF] ボタン
• スピーカーおよびiPodプレーヤーの
 電源をオンまたはオフにします。

• iPod
Power ON/OFF button
• Turns both speaker and 
 iPod player ON or Off.

Bouton Marche/Inactif
•  Allume ou éteint le haut-parleur et 
 le lecteur iPod.

Botón de encendido/apagado
•  Enciende o apaga el altavoz y el 
 reproductor iPod.

Botão ATIVADO/DESATIVADO
•  Ativa ou desativa o alto-falante e o player de 
 iPod.

Sessiz düğmesi
Hoparlörün sesini kapatır. Devre dışı bırakmak için 

aynı düğmeye tekrar basın veya ses ayarını yapın.

[ミュート] ボタン
スピーカー出力をミュートします。 
ミュートを解除するには、もう一度押すか、
音量設定を調整します。

Mute button
Mutes the speaker’s output. To deactivate 
press again or adjust the volume setting. 

Bouton Sourdine
Met en sourdine la sortie du haut-parleur. Pour 
désactiver cette fonction, appuyez à nouveau sur 
ce bouton ou régler le paramètre du volume.

Botón Silenciador
Silencia la salida del altavoz. Para desactivarlo 
vuelva a presionarlo o ajuste la configuración 
del volumen. 

Botão Sem áudio
Silencia a saída do alto-falante. Para desativar, 
pressione o botão novamente ou altere o ajuste 
de volume.

ボリュームコントロールVolume Control Commande de volume Control de volumen Ses Yüksekliği KontrolüControle de volume

Bass Level adjust
Press to select bass adjust. 
Use       to increase & decrease bass level3

Réglage du niveau des basses
Appuyez pour sélectionner le réglage des basses. 
Utilisez la touche      pour augmenter ou diminuer 
le niveau des basses.

3

Ajuste de nivel de graves
Presione este botón para seleccionar el ajuste de 
los graves. Use      para incrementar o reducir el 
nivel de los graves

3

バスレベル調整
バスレベルを調整するにはまずこのボタンを押します。  
(      )を使用してバスレベルを調整します。3&3

Bas Düzeyi ayarı

Bas ayarını seçmek için basın.  Bas düzeyini 

artırmak veya azaltmak için      ’ü kullanın.3 3

Ajuste de nível do baixo
Pressione para selecionar o ajuste do baixo.  
Use      para aumentar e diminuir o nível do baixo.3

Yukarı/Aşağı Kaydırma düğmesi
• Ekrandaki iPod çalar menüsünde gezinmek için. • iPod • iPod

[上下スクロール] ボタン
• オンスクリーンiPodプレーヤーメニューで項目間の
 移動に使用します。

Scroll Up/Down button
To navigate through the on-screen 
iPod player menu.

Bouton de défilement vers le haut/le bas
Pour naviguer dans le menu du lecteur iPod à l’écran.

Botón de desplazamiento arriba/abajo
Permite navegar por el menú en pantalla 
del reproductor iPod.

Botão Subir/Descer
Para navegar pelo menu do player de iPod na tela.

Sonraki/Hızlı İleri Sarma düğmesi
• iPod çalarda sonraki parçaya geçmek veya 

 menü seçeneğine gitmek için basın.

• iPod çalarda bir parçayı ileri sarmak için 

 basın ve basılı tutun.

• iPod

• iPod

• iPod

• iPod

[次へ／早送り] ボタン
• このボタンを押すと、iPodプレーヤーの次
 のトラックまたは次のメニューオプションに移動します。
• このボタンを押し続けると、iPodプレーヤー
 のトラック内で早送りできます。

Next/Fast-forward button
• Press to go to the next track or menu 
 option for the iPod player.
• Press and hold to move forward within a 
 track for the iPod player.

Bouton Suivant/Avance rapide
• Appuyez sur ce bouton pour passer à la piste ou 
 l’option de menu suivante du lecteur iPod.
• Appuyez et maintenez ce bouton enfoncé pour avancer 
 dans une piste du lecteur iPod.

Botón siguiente/avance rápido
• Presiónelo para ir a la siguiente pista u opción 
 de menú del reproductor iPod.
• Manténgalo presionado para avanzar por la 
 misma pista del reproductor iPod.

Botão Próxima/Avanço rápido
• Pressione para ir para a faixa seguinte ou opção 
 de menu do player de iPod.
• Pressione e mantenha pressionada para se mover 
 dentro de uma faixa do player de iPod.

Kablosuz Uzaktan Kumanda
Hoparlör ve bağlı olduğunda iPod çalar işlevlerini 

kontrol etmenizi sağlar. iPod
iPod

ワイヤレスリモコン
スピーカー機能およびドッキングされた
iPodプレーヤーを操作できます。

Wireless Remote Control
Allows you to control the speaker functions 
and, when docked, the iPod player.

Télécommande sans fil
Vous permet de contrôler les fonctions 
du haut-parleur et, lorsqu'elle est ancrée, 
le lecteur iPod.

Mando a distancia inalámbrico
Permite controlar las funciones del altavoz y, 
cuando se encuentra colocado en la base, 
también del reproductor iPod.

Controle remoto sem fio
Permite que você controle as funções do alto-falante e, 
se encaixado, o player de iPod.

Çal/Duraklat düğmesi
• iPod Çalarınızı çalmak veya duraklatmak için 

 bu düğmeye basın.

• iPod
[再生／一時停止] ボタン
• このボタンを押すと、iPodプレーヤーを
 再生または一時停止できます。

• iPod
Play/Pause button
• Press this to play or pause your 
 iPod Player.

Bouton Play/Pause (Lecture/Pause)
• Appuyez sur ce bouton pour lire ou pauser 
 votre lecteur iPod.

Botón Reproducir/Pausa
• Presione este botón para reproducir o detener 
 el reproductor iPod.

Botão Reproduzir/Pausar
• Pressione este botão para tocar ou pausar 
 o player de iPod.

Önceki/Geriye Sarma düğmesi
• Önceki parçaya geçmek veya menü seçeneğine 

 gitmek için basın. 

• Bir parçayı geri sarmak için basın ve basılı tutun.

• 
• 

• 
• 

[前へ／巻き戻し] ボタン
• このボタンを押すと、前のトラックまたは
 前のメニューオプションに戻ります。 
• このボタンを押し続けると、トラック内で巻き戻しできます。

Previous/Rewind button
• Press to go to the previous track 
 or menu option. 
• Press and hold to move back 
 within a track.

Bouton Précédent/Retour
• Appuyez sur ce bouton pour revenir à la 
 piste ou à l’option de menu précédente. 
• Appuyez et maintenez ce bouton enfoncé 
 pour revenir en arrière dans une piste.

Botón anterior/retroceder
• Presione este botón para ir a la pista o a la 
 opción de menú anterior. 
• Manténgalo presionado para retroceder 
 por la pista.

Botão Anterior/Retroceder
• Pressione para ir até a faixa ou opção 
 de menu anterior. 
• Pressione e mantenha pressionada para 
 voltar dentro de uma faixa.

MENU button
Press to go back to the 
previous menu of the iPod player.

Bouton MENU
Appuyez sur ce bouton pour revenir au 
menu précédent du lecteur iPod.

Botón MENU
Presiónelo para volver al menú anterior 
del reproductor iPod.

MENU düğmesi
iPod çaların önceki menüsüne dönmek için bu 

düğmeye basın.

[メニュー] ボタン
iPodプレーヤーで前のメニューに戻ります。iPod iPod iPod FM

Botão MENU
Pressione para voltar ao menu anterior 
do player de iPod.

OK düğmesi
iPod çalardan menü öğesi seçmek için basın. iPod

[OK] ボタン
iPodプレーヤーでメニュー項目を選択します。

OK button
Press to select a menu item
from the iPod player.

Bouton OK
Appuyez sur ce bouton pour sélectionner 
un article de menu du  lecteur iPod.

Botón OK
Presiónelo para seleccionar un elemento 
del menú en el reproductor de iPod.

iPod
Botão OK
Pressione para selecionar um item de menu 
do player de iPod.

Indicador e botão de standby/energia
•  Fica aceso em azul quando ligado.
•  Fica aceso em vermelho quando em standby
•  Pista em vermelho e azul se o subwoofer estiver 
 desligado ou não estiver conectado.
• O botão opera de maneira semelhante a 1

Select X-Fi/Bass/Volume Level
Press to toggle through X-Fi Crystalizer, 
X-Fi CMSS-3D, bass adjust and volume
modes.

Sélectionner le niveau du volume/
des basses/du X-Fi 
Appuyez sur ce bouton pour permuter entre 
les modes X-Fi Crystalizer, X-Fi CMSS-3D, 
réglage des basses et du volume.

Selección de X-Fi/Graves/ 
Nivel de volumen
Presiónelo para alternar entre X-Fi Crystalizer, 
X-Fi CMSS-3D, el ajuste de graves y los modos 
de volumen.

X-Fi/Bas/Ses Kontrolünü Seçin
X-Fi Crystalizer,  X-Fi CMSS-3D, bas ayarı ve ses 

modları arasında geçiş yapmak için basın.

X-Fi／バス／音量レベルの選択
X-Fi Crystalizer、X-Fi CMSS-3D、バス調整、
および音量モードを切り替えます。

X-Fi
X-Fi Crystalizer X-Fi CMSS-3D

X-Fi
X-Fi Crystalizer

X-Fi CMSS-3D

Selecione X-Fi/Baixo/Nível de volume
Pressione para alternar entre X-Fi Crystalizer, 
X-Fi CMSS-3D, ajuste de baixo e 
modos de volume.

Gire este seletor no sentido horário para aumentar o 
nível e no sentido anti-horário para diminuir o nível 
nos respectivos modos selecionados em      .15

X-Fi CMSS-3D Button
• Press to toggle between ON/OFF 
 for X-Fi CMSS-3D
• Press       or      to increase or 
 decrease level for X-Fi CMSS-3D 

Bouton X-Fi CMSS-3D
• Appuyez sur ce bouton pour 
 activer/désactiver le X-Fi CMSS-3D.
• Appuyez sur       ou       pour augmenter ou 
 diminuer le “niveau d’amplification” 
 du X-Fi CMSS-3D.

Botón X-Fi CMSS-3D
• Presione este botón para alternar entre las 
 posiciones de encendido y apagado 
 del X-Fi CMSS-3D
• Presione       o       para aumentar o reducir 
 el nivel de X-Fi CMSS-3D

X-Fi CMSS-3D Düğmesi
• X-Fi CMSS-3D’de AÇMA/KAPAMA arasında 

 geçiş yapmak için basın

• X-Fi CMSS-3D’de düzeyi artırmak veya 

 azaltmak için      veya      düğmesine basın

[X-Fi CMSS-3D] ボタン
• X-Fi CMSS-3Dのオン／オフを切り替えます。
• [      ] または [      ] を押すと、
 X-Fi CMSS-3Dのレベルを調整できます。

X-Fi CMSS-3D
• X-Fi CMSS-3D
• X-Fi CMSS-3D

X-Fi CMSS-3D
• X-Fi CMSS-3D
• 

X-Fi CMSS-3D

Botão X-Fi CMSS-3D
• Pressione para alternar entre ativar/desativar 
 o X-Fi CMSS-3D
• Pressione      ou      para aumentar ou diminuir 
 o nível do X-Fi CMSS-3D

X-Fi Crystalizer
• X-Fi Crystalizer
• 

X-Fi Crystalizer

X-Fi Crystalizer Button
• Press to toggle between ON/OFF 
 for X-Fi Crystalizer
• Press       or      to increase or decrease 
 "enhancement level" for X-Fi Crystalizer

Bouton X-Fi Crystalizer
• Appuyez sur ce bouton pour 
 activer/désactiver le X-Fi Crystalizer.
• Appuyez sur       ou       pour augmenter ou 
 diminuer le “niveau d’amplification” 
 du X-Fi Crystalizer.

Botón X-Fi Crystalizer
• Presione este botón para alternar entre las 
 posiciones de encendido y apagado del 
 X-Fi Crystalizer
• Presione       o       para aumentar o reducir el 
 “nivel de mejora” de X-Fi Crystalizer

X-Fi Crystalizer Düğmesi
• X-Fi Crystalizer için AÇMA/KAPAMA arasında 

 geçiş yapmak için basın.

• X-Fi Crystalizer için “geliştirme düzeyini” artırmak 

 veya azaltmak için      veya      düğmesine basın

[X-Fi Crystalizer] ボタン
• X-Fi Crystalizerのオン／オフを切り替えます。
• [      ] または [      ] を押すと、X-Fi Crystalizerの
 「エンハンスメントレベル」を調整できます。

X-Fi Crystalizer
• X-Fi Crystalizer
• X-Fi Crystalizer
 “ ”

Botão X-Fi Crystalizer
• Pressione para alternar entre ativar/desativar 
 o X-Fi Crystalizer
• Pressione      ou      para aumentar ou diminuir 
 o nível de "melhoria de qualidade" 
 do X-Fi Crystalizer

•  Botão não utilizado neste modelo

•  

•  このモデルでは使用されないボタンです。
•  
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Quick Start Guide

Démarrage rapide

Instalación rápida

Introdução Rápida

Hızlı Başlat Kılavuzu

クイックスタートガイド
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